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1. Funktionsbeskrivning

SMX 600 E SMX 800 E

A Viaggfaste
B Motor
C Mixerstav
D Knivskydd

SMX 600 SMX 800
Elanslutning 230V 10A 230V 10A
Effekt 650 W 850W
Motorns rotationshastighet 9 000 rpm 9 000 rpm
Mixerstavens lingd 530 mm 680 mm
Total langd 800 mm 950 mm
Vikt 6,1 kg 6,7 kg
Ljudniva 80 dB 80 dB
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2.

metnos

Anvidning

>©

Starta aldrig mixern utan att blandningsverktyget dr nedsénkt i produkten som
skall bearbetas.

Lamna inte apparaten kopplad till eluttaget om den inte anvénds.

SMX-600 E och SMX-800 E ar avsedda for att blanda
och mosa livsmedel direkt i ett kokkérl.

Avindning for andra dndamaél ar forbjudet.

Sting alltid av motorn innan mixern lyfts ur kérlet.

Det bésta blandingsresultatet nds d4 man anvénder
mixern lutande med 2/3 av verktygets ldngd i véts-
kan. Knivens skydd far inte ligga mot bottnet av
blandningskérlet.

[
i

e 1/3

Anslut apparaten till ett jordat vigguttag.

2/3
J e

Normalbruk, Héll 1 mixern och héll sékerhetsbryta-
ren (1) intryckt.

Tryck och héll tryckt startknappen (2)

Mixern startar.

(1) °

Sting av mixern genom att frigora start-
knappen (2).

Fortgiaende bruk. Starta mixern enligt ovan-
stdende. Tryck pé ldsningsknappen (3) .

Frigor startknappen (2) for att stinga av ap-
paraten.

Forsdkra att vitska inte kommer in 1 mixerns luftcirkulationséppningar under
anvindning eller rengdring.

Koppla omedelbart mixern ur elndtet om blandarens motordel faller ner i
vitskan. Fara for elstotet.
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3. Rengoring och underhall

Koppla ALLTID ur apparaten fore rengdring och service.

Anvindning av vattenslang eller tryckspolningsapparat vid rengéringen ar
@ forbjudet.

Rengor genom att kora verktygen i rent vatten i ca 3 sekunder.

Sténg av apparaten och avlagsna stickproppen ur vagguttaget. Skolj mixerstaven
och kniven under rinnande vatten.

Motorenheten rengdrs med en fuktig duk.

A Mixern bor rengoras efter varje anvéindningsgang.

Serviceatgérder far endast utforas av behorig yrkespersonal

Andvindaren bor med jimna mellanrum kontrollora elkabeln. En skadad
kabel maste genast bytas ut av behorig yrkespersonal. Mixerstaven bor dven
kontrolleras for oljeldackage.

> > Q@

Kontrollera att kniven inte &r bdjd elller sl6. En skadad kniv bor alltid bytas ut.

metnos
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4, Sakerhetsforeskrifter

metnos

Kontrollera regelbundet att elkabeln dr oskadd - fara for elstot
Anslut alltid apparaten till ett jordatt vigguttag.

Undvik att anvinda skarvsladd

Forvara apparaten i vertikal position (kniven nerét).

Koppla ur apparaten omedelbart efter anvandning.

Anvind sé att mixern lutar med 2/3 av verktygets langd i vitskan. Knivens
skydd fér inte ligga mot bottnet av blandningskarlet.

Apparaten bor ses dver av behdrig servicepersonal minst en gang i aret.
Sank ned verktyget 1 viatskan hogst till 3/4 av dess ldngd.
Starta ALDRIG maskinen on verktyget inte befinner sig 1 ett karl.

Forhindra fukt och vétska att komma in 1 apparatens luftcirkulationsépp-
ningar eller via handtaget

Apparaten bor alltid 6vervakas vid andvénding

Stick inga foremal sa som skedar, slevar mm ned i kérlet d& mixern &r igang
STICK ALDRIG ner handen i kdrlet dd mixern ar igang.

SE UPP - kniven dr mycket vass

Overbelasta INTE apparaten

Avliagsna den mixade produkten frén kniven genom att forsiktigt knacka
mixern mot kérlets kant.

Anvind inte mixern om den far fel.
Anvind endast original reservelar.
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5. Elshema

Entrée secteur
Ph N Main Source

G setoreentiata AVbryt?lrna.s
placering i

Entrada corriente

4 812 sécurite
; &1 Security 19 522 motorenheten
Sicherheitsschalter 52
1117 7 811 Sicurezza b 521
. | K Sequridad
1 — Gachette
1M 1 Control Lever
Gachette Einschalter
Control Lever Interruttore
x4 532 Finschalter Tecla de mando
Interruttore
s3 Tecla de mando
| sa B,
S0 S42
Sortie moteur \ferolmllage sS4 ol .
o . Motor Outlet Locking _ bt il | 2
4 .I Ausgang Motor Schalter flr Dauerbetrieb
Uscita motore Bleccaggio o of[e
Ph1 N1 Salida motor Tecla de blogueo

metnos



Den 6verkorsade soptunnan pa hjul betyder att inom EU maste produkten vid

slutet av dess livslangd foras till en separat sopuppsamling.
Detta géaller inte bara denna enhet utan dven alla tillbehér som ar markta med

— denna symbol. Kasta inte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet.




